
34 
 

 

 

References 

 

 
 

Adriansyah, H. (2001). A child called 'It' (1st ed., pp. 10, 12). PT Gramedia Pustaka. 

 

Andini, T. M. (2019). Identifikasi kejadian kekerasan pada anak di Kota Malang. 

Jurnal Perempuan dan Anak, 2(1), 13-28. 

Akhiroh, N. S. (2013). The influence of translation technique on the quality of the translation of 

international news in Seputar Indonesia daily. (pp. 48) Language Circle: Journal of Language and 

Literature, 7(2). 

Arfiawati, F., & Nabilah, S. (2020). An analysis of modulation translation technique of phrasal verbs 

in five BBC news article. Jurnal Sastra-Studi Ilmiah Sastra, 10(2), 44-54. 

Budiana, A. A., Sutopo, D., & Rukmini, D. (2017). The use of translation techniques in subtitling 

the Dhaup Ageng documentary movie. English Education Journal, 7(1), 01-05. 

Đorđević, J. (2017). Translation techniques revisited: the applicability of existing solutions in non- 

literary translation. FACTA UNIVERSITATIS-Linguistics and Literature, 15(1), 35-47. 

Grassilli, C. (2015). Adaptation - Translator Thoughts. Translator Thoughts. 

Retrieved 25 February 2022, from 

https://translatorthoughts.com/2015/10/adaptation/ 

Grassilli, C. (2016). Translation Techniques: Transposition - Translator Thoughts. 

Translator Thoughts. Retrieved 25 February 2022, from 

https://translatorthoughts.com/2016/05/transposition/ 

Jalu, Y. (2019). Translation Technique – Materi Kuliah dan Pembahasan tentang 

Teknik Penerjemahan. yoraysw. Retrieved 24 March 2022, from 

https://translatorthoughts.com/2015/10/adaptation/
https://translatorthoughts.com/2016/05/transposition/


35 
 

 

 

https://yoraysw.wordpress.com/2019/03/13/translation-technique-materi-kuliah- 
 

dan-pembahasan-tentang-teknik-penerjemahan/ 
 

Kwintessential. (2022) The history of translation. Kwintessential. Retrieved 17 

February 2022, from https://www.kwintessential.co.uk/blog/general-interest/the- 

history-of-translation 

 

Ndruru, E. (2017). Translation techniques used in translating John Grisham’s “a time to kill” novel 

into Indonesian. Retorika: Jurnal Ilmu Bahasa, 3(2), 201-210. 

Plumptre, E. (2021). What is child abuse?. Verywell Mind. Retrieved 22 March 

2022, from https://www.verywellmind.com/what-is-child-abuse-5207936 

Mathieu. (2016). 7 translation techniques to facilitate your work. Cultures 

Connection. Retrieved 17 February 2022, from https://culturesconnection.com/7- 

translation-techniques/ 

 

Pelzer, D. (1995). A child called 'It' (1st ed., pp. 7, 8). Florida: Health Communications. 

 

Sheppard, S. (2022). What are the most common types of child abuse?. Verywell 

Mind. Retrieved 18 January 2022, from https://www.verywellmind.com/the-most- 

common-types-of-child-abuse-5206304. 

 

Waliński, J. T. (2015). Translation procedures. University of Łódź, 58. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://yoraysw.wordpress.com/2019/03/13/translation-technique-materi-kuliah-dan-pembahasan-tentang-teknik-penerjemahan/
https://yoraysw.wordpress.com/2019/03/13/translation-technique-materi-kuliah-dan-pembahasan-tentang-teknik-penerjemahan/
https://www.kwintessential.co.uk/blog/general-interest/the-history-of-translation
https://www.kwintessential.co.uk/blog/general-interest/the-history-of-translation
http://www.verywellmind.com/what-is-child-abuse-5207936
https://culturesconnection.com/7-translation-techniques/
https://culturesconnection.com/7-translation-techniques/
https://www.verywellmind.com/the-most-common-types-of-child-abuse-5206304
https://www.verywellmind.com/the-most-common-types-of-child-abuse-5206304

